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1 Beschreibung des Produktes

Die Wagenmodule WMS werden in zwei LastgréRen angebo-
ten. Fir das Wagenmodul WMS 200 betragt die maximal zulas-
sige Last 2.000 N und beim WMS 600 betragt sie 6.000 N.

Die Wagenmodule WMS bestehen aus einem geschweiften,
stabilen Stahlrahmen mit zwei Bockrollen und zwei Lenkrollen.
Die beiden Lenkrollen sind mit einer Feststellbremse ausgestat-
tet.

In der Mitte des Stahlrahmens ist eine Montageplatte ange-
bracht. Sie dient zur Befestigung von Hubmodulen.

Alternativ kbnnen am Stahlrahmen auch kundenseitige Aufbau-
n ten angebracht werden.

2 Gultigkeit der Dokumentation

Wagenmodule WMS nach Katalogblatt M5101, dies sind die
Typen bzw. Bestellnummern:

» 89000201 S, WMS 200
» 89000201L, WMS 200
* 890002 0GS, WMS 200
» 89000611 S, WMS 600
» 890006 11 L, WMS 600
» 890006 01 S, WMS 600
* 890006 0G S, WMS 600

3 Zielgruppe
\ ¢ Fachkrafte, Monteure und Einrichter von Maschinen und
Lt Anlagen, mit Fachwissen in der Hydraulik.

. . Qualifikation des Personals
haltsverzeichnis Fachwissen bedeutet, das Personal muss:
» in der Lage sein, technische Spezifikationen wie Schalt-

o + die erforderlichen Reparatur- und Montagekenntnisse hat.
Stérungsbeseitigung

Weitere Qualifikation / Altersbeschrankungen

Das Personal muss:

» Kkdrperlich und geistig in der Lage sein, die nétigen Arbeiten
verrichten zu kénnen,

« ein Alter von 18 Jahren vollendet haben,

Technische Daten

Entsorgung

Beschreibung des Produktes 1 plane und produktspezifische Zeichnungsunterlagen zu le-
Giiltigkeit der Dokumentation 1 sen und vollsténdig zu verstehen,
* Fachwissen (in Elektro-, Hydraulik-, Pneumatik etc.) tber
Zielgruppe 1 Funktion und Aufbau der entsprechenden Komponenten
. haben.
Symbole und Signalwérter 2
Zu lhrer Sicherheit 2 Als Fachkraft gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung
und Erfahrungen ausreichende Kenntnisse hat, sowie mit den
Verwendung 3 einschlagigen Bestimmungen so weit vertraut ist, dass er:
Transport 3 . dl? |hm Ubertragenen Arbeiten beurteilen kann,
* mogliche Gefahren erkennen kann,
Montage 3 » die notwendigen Maflinahmen zur Beseitigung von Gefah-
. ren ergreifen kann,
Bedienung 4 » anerkannte Normen, Regeln und Richtlinien der Technik
Wartung 4 kennt,
4
5
5
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Jugendliche unter 18 Jahren dirfen nur unter Aufsicht einer
Fachkraft, und wenn es die Berufsausbildung erfordert, an
dem Produkt arbeiten (Mindestalter 16 Jahre),

» den Arbeitsbereich entsprechend den geltenden Regeln ab-
sichern,

+ Die Zustandigkeiten fir die unterschiedlichen Tatigkeiten an
dem Produkt missen klar festgelegt und eingehalten wer-
den. Unklare Kompetenzen sind ein Sicherheitsrisiko.

4  Symbole und Signalwdrter
/N WARNUNG

5.2 Sicherheitshinweise

/N VORSICHT

Personenschéaden

Kennzeichnet eine méglicherweise gefahrliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste
Verletzungen die Folge sein.

/N VORSICHT

Leichte Verletzungen / Sachschaden
Kennzeichnet eine méglicherweise gefahrliche Situation.

Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen leichte Verletzungen
oder Sachschaden die Folge sein.

®

O HINWEIS

Umweltgefahrlich

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen
fur den sachgerechten Umgang mit umweltgeféhrli-
chen Stoffen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere
Umweltschaden zur Folge haben.

Gebotszeichen!

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen
der nétigen Schutzausriistung usw.

Querkrafte und Zwangszustande!

Querkrafte und Zwangszustande auf das Produkt fiilhren zum

frihzeitigen Ausfall.

« Zwangszustande (Uberbestimmung) des Produktes vermei-
den.

» Max. Kréafte und Momente siehe Technische Daten.

Leistungsdaten des Produktes!

Die zulassigen Leistungsdaten des Produktes, siehe Kapitel
»1echnische Daten®, dirfen nicht Uberschritten werden.

Reinigungsverfahren

Das Produkt darf nicht mit:

* Vakuum-Dampfverfahren, Dampfstrahl- oder Hochdruckrei-
niger

» Schleifmittel, Scheuerschwémme oder andere abstump-
fende Stoffe

* Reinigungsmittel mit korrosiven oder atzenden Bestandtei-
len

» organischen Lésemitteln wie halogenierte oder aromatische
Kohlenwasserstoffe und Ketone (Nitroverdiinnung, Aceton
etc.), gereinigt werden, da dies das Produkt beschadigen
kann.

O HINWEIS

» Das Symbol kennzeichnet Anwendertipps oder besonders
nitzliche Informationen. Dies ist kein Signalwort fiir eine ge-
fahrliche oder schadliche Situation.

5 Zu lhrer Sicherheit

5.1  Grundlegende Informationen

Die Betriebsanleitung dient zur Information und Vermeidung
von Gefahren beim Einbau der Produkte in die Maschine sowie
Informationen und Hinweise fir Transport, Lagerung und In-
standhaltung.

Nur bei strikter Beachtung dieser Betriebsanleitung kdnnen Un-
félle und Sachschaden vermieden sowie ein stérungsfreier Be-
trieb der Produkte gewahrleistet werden.

Weiterhin bewirkt die Beachtung der Betriebsanleitung:

» eine Vermeidung von Verletzungen,

» verminderte Ausfallzeiten und Reparaturkosten,

» erhohte Lebensdauer der Produkte.

Qualifikation des Personals

Alle Arbeiten dirfen nur von Fachkraften durchgefiihrt werden,
die mit dem Umgang von hydraulischen Komponenten vertraut
sind.

5.3 Produktspezifische Sicherheitshinweise

Folgende Hinweise sind unbedingt zu befolgen, um einen si-

cheren Betrieb zu gewébhrleisten:

» Das maximale Werkstiickgewicht (siehe technische Daten),
inklusive kundenseitige Vorrichtung, darf nicht tGiberschritten
werden.

+ Bei Uberschreiten des Werkstiickgewichtes kann es zu in-
ternen Versagen von Bauteilen kommen.

* Die max. Summe der zul. Momentenbelastung darf nicht
Uberschritten werden (siehe techn. Daten).

» Dabei darf die Beladung beim Aufsetzen von Lasten nur
zentrisch erfolgen. Das fahrbare Hubmodul kénnte sonst
umstlrzen oder es kénnten Teile beschadigt werden.

» Das Fahren mit Lasten ist nur in Schrittgeschwindigkeit und
in unterer Hubstellung des Hubantriebes zul&ssig.

» Der Wagen darf nur auf ebenen, geraden, festen Unter-
griinden eingesetzt werden.

5.3.1 Warnhinweis
/N WARNUNG

Verletzungen durch bestimmungswidrige Verwendung,
Fehlbedienung oder Missbrauch!

Es kann zu Verletzungen kommen, wenn das Produkt nicht in-
nerhalb der bestimmungsgeméaRen Verwendung und der tech-
nischen Leistungsdaten verwendet wird.

» Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung lesen!
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Personliche Schutzausristung

Bei Arbeiten am und mit dem Produkt, Schutz-
schuhe tragen!

5.3.2
"//7.7 -

6 Verwendung

6.1 BestimmungsgemaRe Verwendung
Die Produkte werden im industriellen Gebrauch verwendet.

Weiterhin gehdren zur bestimmungsgemafen Verwendung:

» Der Einsatz innerhalb der in den technischen Daten ge-
nannten Leistungsgrenzen.

+ Die Verwendung in der Art und Weise wie in der Betriebs-
anleitung beschrieben.

« Die Einhaltung der Wartungsintervalle.

* Ein entsprechend den Tatigkeiten qualifiziertes oder unter-
wiesenes Personal.

+ Der Einbau von Ersatzteilen nur mit den gleichen Spezifika-
tionen wie das Originalteil.

Wagenmodule fiir den Transport von Geraten, Montagevorrich-
tungen oder Prifeinrichtungen innerhalb der Produktion.
Wagenmodule in Kombination mit Hubmodulen werden vorteil-
haft in Montage- oder Produktionsprozessen eingesetzt, wenn
Bauteile zu Arbeitsplatzen mit verschiedenen Arbeitshéhen
transportiert werden muissen.

Hubwagen selbst kénnen auch als Arbeitsflache dienen. Die
Hubwagen werden dann mit den Bauteilen zu den einzelnen
Arbeitsplatzen geschoben und auf die ergonomisch optimale
Arbeitsh6he gebracht. Ein Auf- und Abladen der Bauteile ist
nicht erforderlich.

6.2 Bestimmungswidrige Verwendung

/N WARNUNG

7 Transport
/N WARNUNG

Verletzung durch umstirzendes Produkt!

* Umfallendes Produkt durch ungeeignete Transportmittel.

» Beim Heben und Absetzen nicht unter der Last stehen, au-
Rerhalb des Gefahrenbereiches bleiben.

» Geeignete Transportmittel verwenden.

* Masse der Einrichtung beachten.

» Auf sichere Auflage achten (Schwerpunkt siehe Hinweis-
schild).

Das Produkt wird auf einer Transportpalette befestigt und ange-
liefert.

Das auf der Transportpalette befestigte Produkt darf nur mit ei-
nem entsprechenden Flurférdermittel (min. Hubkraft beachten),
zum Aufstellort transportiert werden.

Dabei ist auf eine sichere Auflage auf dem Handhubwagen
oder Gabelstapler zu achten.

Mittels eines Flurférdermittels muss diese dann von der Palette
heruntergehoben werden. Dabei muss auf den Schwerpunkt
des Produktes geachtet werden.

7.1  Befestigung der kundenseitigen Anschlusskon-
struktion

/N WARNUNG

Verletzung, Sachschéaden oder Funktionsstérungen!
Modifikationen kdnnen zur Schwachung der Bauteile, Verringe-
rung der Festigkeit oder Funktionsstérungen fiihren.

» Keine Modifikationen am Produkt vornehmen!

Verletzung, Sachschéaden oder Funktionsstérungen!

» Keine Verwendung von beschadigten oder verschlissenen
Bauteilen.

Der Einsatz der Produkte ist unzulassig:

* Fir den hauslichen Gebrauch.

* Fur die Verwendung auf Jahrmérkten und in Vergniigungs-
parks.

* In der Lebensmittelverarbeitung oder in Bereichen mit spe-
ziellen Hygienebestimmungen.

* Im Bergwerk.

* In ATEX Bereichen (in explosiver und aggressiver Umge-
bung, z.B. explosionsféhige Gase und Staube).

* Wenn physikalische Effekte (Schweil3strome, Schwingun-
gen oder andere), oder chemisch einwirkende Medien die
Dichtungen (Bestandigkeit des Dichtungswerkstoffes) oder
Bauteile schadigen und es dadurch zum Versagen der
Funktion oder zu frihzeitigen Ausfall kommen kann.

* Fir andere Anwendungen als das vertikale Heben von Las-
ten. Ein hangender Betrieb (z. B. an einer Decke) ist unzu-
lassig.

Sonderlésungen sind auf Anfrage mdoglich!

Verletzung durch umstiirzendes Produkt!

Umfallendes Produkt durch kundenseitig auRermittige Last!

» Lage des Schwerpunktes der kundenseitigen Last muss in-
nerhalb der 4 Rollen sein. Die zuldssige Momentenbelas-
tung des Hubmoduls (siehe techn. Daten) darf nicht tiber-
schritten werden.

1. Zur Befestigung der kundenseitigen Anschlusskonstruktion
sind an der Grundplatte Bohrungen (fur M10 - & 10,5 mm)
eingebracht.

Es sind alle vorgesehenen Bohrungen zu verwenden!
2. Anschlusskonstruktion auf der Kopfplatte festschrauben.

Die kundenseitig zu montierenden Werkstiickaufnahmen sind
so auszufiihren, dass keine Teile wahrend des Montagevor-
ganges herabfallen kénnen und auf das Hubmodul nur, zentri-
sche, Druckbelastungen wirken. Ebenso sind mechanische Ge-
fahrdungen konstruktiv auszuschlie3en.

O HINWEIS

Gefahrdungen durch die kundenseitigen Anschlusskon-
struktionen

Gefahrdungen durch die kundenseitigen Anschlusskonstruktio-
nen, wie z.B. Quetschstellen, sind konstruktiv vom Kunden aus-
zuschlieRen.
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8 Montage

8.1 Aufbau
/N\ VORSICHT

9.1 Betatigung der Bremse

GroRRes Gewicht kann herunterfallen

» Einige Produkt-Typen haben ein erhebliches Gewicht.
Diese miissen beim Transport gegen Herunterfallen gesi-
chert sein.

» Die Gewichtsangaben befinden sich im Kapitel , Technische
Daten®.

Querkréafte und Zwangszustande!

Querkrafte und Zwangszustande auf das Produkt filhren zum

frihzeitigen Ausfall.

« Zwangszustande (Uberbestimmung) des Produktes vermei-
den.

e Max. Krafte und Momente siehe Technische Daten.

Abb. 1: Komponenten

Abb. 2: Bremse betatigen

1 Wagenmodul WMS 200 I Sperren - bremsen (lock)
2  Wagenmodul WMS 600 u Entsperren (unlock)

10 Wartung
10.1 Wartungsplan
Wartungsarbeit Intervall Durch ...
Reinigen, Sichtprifung des | taglich Bediener
Produktes
Kontrolle der Befestigungs- | halbjahrliche Sachkundiger
schrauben, falls erforder- Prufungen
lich nachziehen
Kontrolle der Lenk- und
Bockrollen und der Brem-
sen
Reparatur bei Schaden Fachkraft
© HINWEIS

1 Wagenmodul WMS 200 ¢ Bockrollen
2 Wagenmodul WMS 600 d Bremse

a Fahrwerk e Grundplatte
b Lenkrolle

9 Bedienung
/N\ WARNUNG

Auf Qualifikation des Personals achten.

10.2 Reinigung
/N WARNUNG

Verletzung durch Missachtung der Betriebsanleitung!

» Das Produkt darf nur bedient werden, wenn die Betriebsan-
leitung, insbesondere das Kapitel ,Sicherheitshinweise“ ge-
lesen und verstanden worden ist.

Verletzung durch umfallendes Produkt und dessen Auf-

bauten!

» Das Produkt darf nur in Schrittgeschwindigkeit bewegt wer-
den.

* Hierbei ist der Gesamtschwerpunkt zu berticksichtigen.

Der Bediener ist verpflichtet, eingetretene Veranderungen am
Produkt, welche die Sicherheit beeintrachtigen, sofort der Si-
cherheitsfachkraft oder der fiir die Sicherheit zustandigen Per-
son zu melden und das Produkt nicht weiter zu betreiben.

Verletzung durch eine Hub- oder Senkbewegung!

* Wahrend der Hub- oder Senkbewegung darf nicht in den
Hubbereich hineingegriffen werden.

An den mechanischen Bauteilen sind téglich folgende Reini-
gungsarbeiten durchzufiihren:

1. Mit Putztiichern oder Putzlappen reinigen.
2. Die metallischen Bauteile (z.B. Platten, Fihrungen etc.)
leicht eindlen.
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11 Storungsbeseitigung
/N VORSICHT

O HINWEIS

Arbeiten nur von Servicepersonal!

* Alle Arbeiten nur von Rémheld Servicepersonal durchfiih-
ren lassen.

Storung Ursache Beseitigung

Rollen oder Brem-
sen erneuern

Bremsen und Rol-
len sind abgenutzt

Bremsen haben
nicht ausreichend
Haltekraft

12 Technische Daten

|H Betétigung der Bremse

| manuell
Modul Gewicht
89000201 S 30 kg
89000201 L 35 kg
8900 02 0GS 45 kg
89000611 S 47 kg
890006 11 L 49 kg
89000601 S 75 kg
8900 06 0GS 85 kg

Querkrafte

Abb. 3: Grafische Darstellung der Lastmomente

Max. zulassige Last F;

WMS 200 2.000 N
WMS 600 6.000 N
O HINWEIS

AuRermittige Lasten

» Sofern auBermittige Lasten auftreten, ist es empfehlens-
wert, diese mit Kontergewichten auszugleichen. In Ruhe-
stellung dirfen die angegebenen maximalen Momente auf-
treten.

« Dabei sind die Krafte und Momente durch den Bediener zu
bertcksichtigen. Wahrend der Hubbewegung sind 50% der
Maximalwerte zulassig.

Schwerpunkt

» Ist der Schwerpunkt der kundenseitigen Aufbauten zu hoch,
verliert das Produkt an Standsicherheit.

» Schwerpunkt der Aufbauten beriicksichtigen, ggf. einen tie-
feren Schwerpunkt wahlen.

Anziehdrehnmomente

» Die Anziehdrehmomente fiir die Befestigungsschrauben
sind auf die Anwendung bezogen auszulegen (z.B. nach
VDI 2230).

Kippsicherheit

Die Kippsicherheit fir das Produkt ist auf die Anwendung bezo-
gen auszulegen (z. B. nach DIN EN 1494).

13 Entsorgung

Umweltgeféhrlich

Wegen moglicher Umweltverschmutzungen missen
die einzelnen Komponenten von einem zugelasse-
nen Fachunternehmen entsorgt werden.

Die einzelnen Materialien missen entsprechend den glltigen
Richtlinien und Vorschriften sowie den Umweltbedingungen
entsorgt werden.

Besondere Aufmerksamekeit gilt der Entsorgung von Bauteilen
mit Restanteilen von Druckfliissigkeiten. Die Hinweise fur die
Entsorgung im Sicherheitsdatenblatt missen beachtet werden.
Bei der Entsorgung von elektrischen und elektronischen Bau-
teilen (z.B. Wegmesssysteme, Sensoren, etc.) missen die lan-
desspezifischen gesetzlichen Regelungen und Vorschriften ein-
gehalten werden.
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14 Einbauerklarung

Hersteller

R6mheld GmbH Friedrichshiitte
RomheldstralRe 1-5

35321 Laubach, Germany

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
E-Mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Technischer Dokumentations- Beauftragter:
Dipl.-Ing. (FH) Jurgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Diese Einbauerklarung gilt fiir die Produkte:

Wagenmodule WMS nach Katalogblatt M5101, dies sind die
Typen bzw. Bestellnummern:

+ 89000201S, WMS 200
» 890002 01L, WMS 200
* 890002 0GS, WMS 200
* 890006 11 S, WMS 600
» 890006 11 L, WMS 600
» 890006 01 S, WMS 600
* 890006 0G S, WMS 600

Die genannten Produkte sind nach der Richtlinie 2006/42/EG
(EG-MSRL) in der jeweils giiltigen Fassung und den mitgelten-
den technischen Regelwerken konstruiert und hergestellt.
GemalR EG-MSRL sind diese Produkte nicht verwendungsfertig
und ausschlie3lich zum Einbau in eine Maschine, Vorrichtung
oder Anlage bestimmt.

Folgende EU-Richtlinien wurden angewandt:
e 2006/42/EG, Maschinenrichtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN ISO 12100, 2011-03, Sicherheit von Maschinen;
Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze (Ersatz fur
Teil 1 und 2)

Die Produkte dirfen erst dann in Betrieb genommen werden,
wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in die das Produkt
eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie
2006/42/EG (EG-MSRL) entspricht.

Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen der
Produkte einzelstaatlichen Stellen auf Verlangen zu tibermit-
teln.

Die technischen Unterlagen nach Anhang VII Teil B wurden zu
den Produkten erstellt.

W , t// // //

Ewgeni Schleining
Teamleiter Entwicklung MH

Rémheld GmbH
Friedrichshitte

Laubach, 16.05.2025
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